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I ESPANOL

EE Por favor, antes de utilizar su horno por primera vez, lea atentamente las instrucciones de
instalacion y mantenimiento incluidas en su horno.

Dependiendo del modelo, los accesorios incluidos en su horno pueden variar respecto
a los mostrados en las imagenes.

I PORTUGUES

EE Antes de utilizar o forno pela primeira vez, leia atentamente as instrucdes de instalagéo e
manutenc&o fornecidas juntamente com o forno.

Dependendo do modelo, os acessorios incluidos no forno podem variar em relagéo as
imagens apresentadas.
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Frente de mandos

Bloqueo de puerta
(solo para modelos piroliticos)

Resistencia de grill

Soporte bandejas

Parrilla

Bandeja

Bisagra

Cristal interior

Salida de aire de refrigeracion

Fijacion al mueble

Lampara

Panel trasero

BEEB0000000 OO

Turbina
@ Junta de horno
@ Puerta

Frontal de mandos

Modelos HLB q. q Q

@D Selector de funciones
@ Reloj electronico
€D Selector de temperaturas

.Modelos Piroliticos HLB P (P Q Q

@&D Selector de funciones

@ Reloj electrénico / Temperatura seleccionada
&) Selector de temperaturas
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Modelo HLB 841, HLB 847, HLB 849, HLB 848

c OB U E (@ [€ e 2 [o] I
Modelo HLB 841 P, HLB 847 P, HLB 849 P

o DI FI L @ @] e 3 [ [o] [
Modelo HLB 822, HLB 839, HLB 8451, HLB 8300

o CI T [E] & 2 [o] I

Modelo HLB 822 P, HLB 828 P , HLB 8300 P

OEQECUEE@ 10

Funciones delhormro =~~~
@El INFORMACI()N CONVENCIONAL CON TURBINA

Para una descripcion de uso de cada una de
las funciones, consulte la guia de cocinados

incluida en su horno.
(o] DESCONEXION DEL HORNO
EI ECO ECO
—J CONVENCIONAL
GRILL

TURBO

PIZZA

DESCONGELACION

(3] [o] B%

MAXIGRILL HYDROCLEAN
|;| SOLERA PIROLISIS
MAXIGRILL CON TURBINA ﬂT PRECALENTAMIENTO RAPIDO
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@D TECLAS

@, y @: Permiten la programacion de las
funciones del reloj electrénico.

: En modelos con regulacion electronica de
temperatura, pulse esta tecla para ver la
temperatura durante el cocinado.

@ SiMBOLOS
Funciones del reloj

(@) AVISADOR: lluminado al seleccionar la
funciéon avisador del reloj. Genera una se-
fial acustica al cabo del tiempo. El horno no
se apagara cuando acabe el tiempo. Esta
funcion también se puede utilizar cuando el
horno esté cocinando.

Il y =] PROGRAMACION: lluminados para
indicar que el horno esta programado (du-
racion, fin o total).

¢ || Duracién del Cocinado: Permite co-
cinar durante un tiempo seleccionado, a
continuacion el horno se apagara de forma
automatica.

e —| Hora de Finalizacion del Cocinado:
Permite cocinar hasta una hora establecida,
a continuacion el horno se apagara de forma
automatica.

e || y —| Duracién y Fin del Cocinado:
Permite programar la duracion y la hora de
finalizacion del cocinado. El horno se pondra
en marcha de forma automatica para cocinar
durante el tiempo seleccionado (Duracion) y
se apagara de forma automatica a la hora
que le haya indicado (Fin del Cocinado).

@ BLOQUEO DE RELOJ: Indica que las te-

clas touch del reloj estan bloqueadas, evi-
tando la manipulacién por parte de nifios
pequenos.

Otras funciones

?g CALENTAMIENTO: Indica que el horno
esta transmitiendo calor al alimento.

(6] HYDROCLEAN: lluminado durante la fun-

cién Teka Hydroclean®.

PIROLISIS: Sélo para modelos piroliti-

cos. lluminado durante la funcién de lim-
pieza Pirolisis.

BLOQUEO DE PUERTA: Sélo para mo-

delos piroliticos. Indica que la puerta se
encuentra blogueada, bien por bloqueo
manual o bien por bloqueo automatico du-
rante la funcién pirolisis.

A ATENCION

La sensibilidad de las teclas touch se adap-
ta continuamente a las condiciones am-
bientales. Al conectar el horno a la red ten-
ga la precaucion que la superficie del frontal
de mandos esté limpia y libre de cualquier
obstéaculo.

Si al tocar las teclas, el reloj no responde
correctamente entonces es necesario que
desconecte el horno de la red eléctrica y
tras un instante vuelva a conectarlo. De esta
forma los sensores se habran ajustado au-
tomaticamente y reaccionaran de nuevo al
tocar con el dedo.

PUESTA EN HORA

e Para poner en hora el horno, los mandos del

selector de funciones y temperatura deben
estar en posiciéon O .

e Al conectar su horno, observara que en el

reloj aparece parpadeando la indicacion
12:00.
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e Tocando @ o @ ajustara las horas y des-
pués los minutos. Escuchara 2 beep segui-
dos como confirmacion de la hora elegida.

¢ Si desea modificar la hora, toque @ o ®
hasta que la hora aparezca parpadeando.
Toque y siga los pasos descritos en el
punto anterior.

gl NOTA

Su reloj posee el modo de iluminacién noc-
turna, de forma que disminuira la intensidad
de luz de la pantalla entre las 00:00 vy las
6:00 horas.

A ATENCION

En caso de un corte de suministro eléctrico,
se borrara toda la programacion de su reloj
electrénico.

Si esto ocurre, gire los mandos del selec-

tor de funciones y temperatura a la posicion
o,

Aparecera la indicacion 12:00 y a continua-
cion puede poner el reloj en hora siguiendo
las instrucciones anteriores.

Si el horno tenia la puerta bloqueada an-
tes del corte de suministro, el simbolo de
blogueo se iluminara hasta que la puerta se
desbloquee.

Esto puede llevar varios minutos, depen-
diendo de la temperatura a la que se en-
cuentra el horno, y durante este tiempo no
podra poner el reloj en hora.

Una vez desbloqueada la puerta, puede po-
ner el reloj en hora siguiendo las instruccio-
nes anteriores.

Manejo del horno

FUNCIONAMIENTO MANUAL e QObservara que el simbolo {} se ilumina du-
rante el cocinado para indicar la transmi-
sion de calor al alimento. Este simbolo se
apaga cuando se alcanza la temperatura
seleccionada.

e Tras poner el reloj en hora, su horno esta
listo para cocinar. Seleccione una funcion
de cocinado y una temperatura.

= El INFORMACION
En modelos con regulaciéon electrénica de
temperatura, al girar el selector, se mostrara = El J

la temperatura en la pantalla del reloj. —— INFORMACION

Cuando inicie un cocinado, su horno mos-
trara el tiempo que el horno lleva cocinando.

e Para apagar el horno, ponga los mandos
en posicion O .

Una vez seleccionada la temperatura, la panta-
lla volvera automaticamente a mostrar el reloj.

Para volver a ver la temperatura durante el
cocinado, pulse la tecla y gire mando se-
lector de temperatura si desea modificarla.
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FUNCIONAMIENTO TEMPORIZADO
DEL HORNO

Programacion del Avisador

1. Toque © o ® hasta que parpadee el sim-
bolo (®) en la pantalla y pulse @ . En la pan-
talla se vera la indicacion 00:00.

2. Seleccione el tiempo tras el cual desea que
el reloj avise, tocando @ o @. Sonaran
2 beep seguidos como confirmacion y se
mostrara la cuenta atras a partir del tiempo
elegido. El simbolo (@) parpadeara lenta-
mente.

3. Cuando finalice el tiempo, sonara una sefal
acustica durante 90 segundos y el simbolo
(®) parpadeara rapidamente.

= El NOTA

Con la funcién Avisador, al finalizar el tiempo
programado el horno no se apagara.

4. Toque cualquier tecla para detener la sefal
acustica, en ese momento el simbolo (@) se
apagara.

Si desea modificar el tiempo del avisador, reali-
ce los pasos mostrados nuevamente. Al acce-
der al temporizador, aparecera el tiempo res-
tante actual el cual podra modificar.

= El NOTA

Con la funcion Avisador, el tiempo restante
se mostrara en la pantalla de forma perma-
nente. Con esta funcion programada, no es
posible visualizar la hora ni el tiempo total de
cocinado programado.

Programacion de la Duracién del Cocinado

1. Toque © o ® hasta que parpadee el sim-
bolo Il en la pantalla y pulse ). En la pan-
talla se vera la indicacion 00:00.

2. Seleccione el tiempo tras el cual desea que
el reloj avise, tocando @ o . Sonaran

E

2 beep seguidos como confirmacion y se
mostrara la cuenta atras a partir del tiempo
elegido. El simbolo || parpadearé lenta-
mente.

. Seleccione una funcién y una temperatu-

ra de cocinado mediante los mandos del
horno.

. Transcurrida la duraciéon del cocinado, el

horno se desconectard, sonara una sefial
acustica y el simbolo || parpadeara rapi-
damente.

. Toque cualquier tecla para detener la sefial

acustica y apagar el simbolo =, encen-
diéndose el horno de nuevo.

. Ponga los mandos en posicion O para

apagar el horno.

n cualquier momento usted puede modificar

el tiempo restante de cocinado, tocando @o
@ hasta que el simbolo || parpadee rapida-
mente. A continuacion toque (%) para modificar
el tiempo.

= El NOTA

Con la funcion Duracién de cocinado, el
tiempo restante se mostrara en la pantalla
de forma permanente. Con esta funcion
programada, no es posible visualizar la hora
actual en la pantalla.

Programacion de la Hora de Finalizacion

d
1

3.

el Cocinado

. Toque el touch © o ® hasta que parpa-
dee el simbolo = en la pantalla y pulse ©9).
En la pantalla se vera la hora actual.

. Seleccione el tiempo tras el cual desea que
el reloj avise, tocando @ o . Sonaran 2
beep seguidos como confirmacion y se mos-
trara la cuenta atras a partir del tiempo elegi-
do. El simbolo —>| parpadearé lentamente.

Seleccione una funcién y una temperatura
de cocinado.
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4. Alcanzada la hora de finalizacion programa-
da, el horno se desconectara, sonara una
sefial acustica y el simbolo —| parpadeara
rapidamente.

5. Toque cualquier sensor para detener la se-
fial acUstica y apagar el simbolo =, encen-
diéndose el horno de nuevo.

6. Ponga los mandos en posicion O para
apagar el horno.

En cualquier momento usted puede modificar
el tiempo restante de cocinado, tocando @ o
® hasta que el simbolo —>| parpadee rapida-
mente. A continuacion toque para modificar
el tiempo.

Programacion de la Duracion
y Fin del Cocinado

1. Toque © o ® hasta que parpadee el sim-
bolo -] en la pantalla y pulse ©X). En la pan-
talla se vera la indicacion 00:00.

2. Seleccione la duraciéon del cocinado, to-
cando © o ®. Posteriormente sonaran 2
beep seguidos, se mostrara el tiempo res-
tante de cocinado en la pantalla y el simbolo
[->| parpadeara lentamente.

3. Toque © o @ hasta que parpadee el sim-
bolo —>| en la pantalla y pulse 9. En la pan-
talla se vera la hora prevista de finalizacion.

Funciones de seguridad

4. Ajuste la hora de finalizacién del cocinado,
tocando © o @ . Posteriormente sonaran
2 beep seguidos, se mostrara la hora actual
en la pantalla.

5. Seleccione una funcién y una temperatura
de cocinado. El horno permanecera desco-
nectado y con los simbolos 1=l y =1 ilumi-
nados. Su horno esta programado.

6. Cuando se alcance la hora de comienzo del
cocinado, el horno se pondra en marcha y
se realizara el cocinado durante el tiempo
seleccionado.

7. Durante el cocinado se mostrara el tiempo
restante de cocinado y el simbolo I=>| par-
padeara lentamente.

8. Alcanzada la hora de finalizacion que se ha-
bia programado, el horno se desconectara,
sonard una sefal acustica y el simbolo -
parpadeara rapidamente.

9. Toque cualquier sensor para detener la se-
fial acustica y apagar el simbolo 1-l, encen-
diéndose el horno de nuevo.

10. Ponga los mandos en posicidon O para
apagar el horno.

En cualquier momento usted puede modificar
el tiempo restante de cocinado, tocando @ o
@ hasta que el simbolo || parpadee rapida-
mente. A continuacion toque (%) para modificar
el tiempo.

BLOQUEO DE SEGURIDAD PARA NINOS

Esta funcién se puede seleccionar en cual-
quier momento durante el uso del horno.

Para activar la funcion, toque la tecla de
forma prolongada hasta que escuche 1 beep
sonoro y el simbolo @ aparezca en la pantalla.
El reloj esta bloqueado.

Si el horno esta apagado y activa la seguridad
niflos, el horno no cocinara aunque seleccione
una funcion de cocinado.

8 Guiade Uso

Si mientras cocina con el horno, activa esta
funcion, soélo blogueara la manipulacion del
reloj electronico.

Para desactivar la funcién, toque la tecla (%) de for-
ma prolongada hasta que escuche 1 beep sonoro.

BLOQUEO MANUAL DE PUERTA

Disponible sélo en modelos piroliticos.

Esta funcién permite bloquear la puerta del horno.



gl IMPORTANTE

Esta funcion sélo sera seleccionable cuan-
do el horno se encuentre con el mando de
funciones en la posicion de reposo O .

Una vez blogueada la puerta, usted podra
comenzar el cocinado normalmente.

Para activar/desactivar el bloqueo de puerta,
siga estos pasos:

1. Toque © o @ hasta que parpadee el sim-
bolo[@len la pantalla.

Se mostrara el estado actual del bloqueo
de puerta: “On” si esta activo y “Off” si esta
desactivado.

2. Toque ®). A continuacion oira un pitido y
el bloqueo comenzara a cerrarse si estaba
«Off» y a abrirse si estaba «On».

A ATENCION

Antes de activar el bloqueo, asegurese de
que la puerta del horno esta correctamente
cerrada. Si la puerta no esta bien cerrada,
no se blogueara y sonara una alarma.

Si esto ocurre, apague la alarma tocando
cualquier tecla del reloj, cierre bien la puerta
y vuelva a activar el bloqueo siguiendo las
instrucciones anteriores.

3. Una vez que la puerta se haya bloqueado/
desbloquedado por completo, en la panta-
lla se mostrara el nuevo estado del bloqueo
de puerta.

En el caso de que el bloqueo esté activo, el
simbolo (@] se iluminaré fijo en la pantalla.

@El IMPORTANTE

Para desbloguear la puerta durante el coci-
nado, ponga el selector de funciones en po-
sicion de reposo O y desbloquee la puerta
siguiendo las instrucciones anteriores.

Una vez desbloqueada la puerta, lleve el
selector de funciones a la posicion en que
estaba para continuar cocinando.

Esta funcion facilita la limpieza de la grasa y los
restos de suciedad que han quedado adheri-
dos en las paredes del horno.

Para una mayor facilidad de limpieza, evite que
se acumule la suciedad. Limpie el horno con
frecuencia.

PROGRAMAR LA FUNCION
TEKA HYDROCLEAN®

A ATENCION

No vierta agua en el interior del horno ca-
liente, puede danar el esmalte de su horno.

Realice siempre el ciclo con el horno frio. Si lo
hace con el horno demasiado caliente, el resul-
tado puede verse afectado ademas de dafar
el esmalte.

Retire previamente las bandejas y todos los
accesorios del interior del horno, incluidos los
soportes para bandejas o guias telescopicas.
Siga para ello las instrucciones que apa-
recen en el libro de instalacion y manteni-
miento que se entrega con su horno.

1. Con el horno frio, coloque una bayeta exten-
dida sobre el suelo del horno.
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2. Vierta lentamente 200 ml de agua en la parte
inferior de la cavidad del horno.

= gl INFORMACION

Para un mejor resultado anada una cucha-
radita de detergente suave para vajilla en
el vaso de agua antes de verterlo sobre la
bayeta.

3. Gire el selector de funciones a la posicion (o],

4. A continuacion se oira una sefial sonora
como confirmacion de que la funcién Teka
Hydroclean® se ha puesto en marcha, el
simbolo [0] parpadeara lentamente y en
la pantalla se visualizara el tiempo restante
para que finalice la funcion.

= gl IMPORTANTE

La duracién de esta funcién no se puede
modificar. Para finalizar antes de tiempo, gire
el selector de funciones a la posicién O .

5. Alcanzada la hora de finalizacion, el horno

se desconectard, sonara una sefial acustica
y el simbolo (0] parpadeara rapidamente.

— gl IMPORTANTE

No abra la puerta del horno hasta que no
finalice la funcién Hydroclean®.

La fase de enfriamiento es necesaria para el
correcto funcionamiento de la funcion.

6. Toque con el dedo cualquier tecla para dete-
ner la sefal acustica y apagar el simbolo (o).

7. Ponga el selector de funciones en posicion O .

8. El horno esta listo para retirar los restos de
suciedad y agua sobrante con la bayeta.

La funcién Hydroclean® se realiza a baja tem-
peratura. No obstante, los tiempos de enfria-
miento pueden variar segun la temperatura
ambiente.

A ATENCION

Asegurese antes de tocar directamente la
superficie interior del horno, de que la tem-
peratura es adecuada.

Si tras realizar la funciéon Hydroclean® re-
quiere de una limpieza con mas profundidad,
utilice detergentes neutros y esponjas no
abrasivas.

Funcisn de autolimpi ir6lisi

Funcion disponible en los modelos piroliticos
HLBP.

A ATENCION

Antes de realizar el ciclo de limpieza por pi-
rélisis, lea atentamente las instrucciones de

10 Guia de Uso

seguridad que encontrara al inicio del libro
de Instalacion y Mantenimiento.

Esta funcién le permite realizar un ciclo de lim-
pieza por pirdlisis, durante el cual, debido a las
altas temperaturas que se alcanzan en el inte-



rior del horno se produce un proceso de carbo-
nizacion de las grasas acumuladas.

En general, se recomienda realizar una pirdlisis
cada 4-5 cocinados y utilizar el programa mas
adecuado al nivel de suciedad de su horno. A
mayor suciedad, elija un programa de mayor
duracion.

Durante la pirdlisis la iluminacion interior del
horno permanecera apagada.

PROGRAMAR LA FUNCION PIROLISIS

= El IMPORTANTE

Antes de realizar la pirdlisis es imprescindi-
ble retirar todos los accesorios y vajilla del
horno, incluyendo los soportes de bandejas
y/0 guias telescopicas. Siga para ello las ins-
trucciones que aparecen en el libro de insta-
lacién y mantenimiento que se entrega con
su horno.

A ATENCION

Retire del interior cualquier derrame o resto
exccesivo de suciedad, ya que durante la pi-
rolisis podrian inflamarsee corriendo peligro
de incendio.

A ATENCION

Antes de poner en marcha la pirdlisis, ase-
gurese de que la puerta del horno esta co-
rrectamente cerrada.

1. Gire el mando selector de funciones de co-
cinado, a la posicién Pirolisis: EH.

2. Tras unos segundos, en la pantalla del reloj
se iluminaré el simbolo y se leera la indi-
cacion P2 (programa 2 de pirolisis).

3. En ese instante puede modificar el programa
de pirolisis a P1, P2, P3 con las teclas Go

®:

P1: Pirdlisis suave. Duracion 1 hora.

4

5

6

8.

P2: Pirdlisis normal. Duracién 1 hora 'y 30 min.
P3: Pirdlisis intensiva. Duracion 2 horas.

. Una vez seleccionado el programa deseado,
pulse ). Inmediatamente después, se acti-
vara el bloqueo automatico de puerta.

A ATENCION

Si la puerta no esta bien cerrada, no se blo-
queara, sonara una alarma y la pirdlisis no
comenzara.

Si esto ocurre, apague la alarma tocando
cualquier tecla del reloj, cierre bien la puerta,
ponga el mando del selector de funciones
en posicion O y vuelva seleccionar el pro-
grama de pirdlisis siguiendo las instruccio-
nes anteriores.

. Cuando la puerta esté bloqueada, se ilumi-
nara el simbolol@)en la pantalla del reloj y se
mostrara el tiempo restante para la finaliza-
cion de la pirdlisis.

= gl IMPORTANTE

Llegado a este punto, el horno estéa progra-
mado Yy realizando el ciclo de limpieza piroli-
tica. Durante la realizacion de este ciclo, no
podra seleccionar ninguna de las funciones
del reloj del horno, salvo la funciéon seguri-
dad de nifios.

Tampoco intente abrir la puerta del horno ya
que podria interrumpir el proceso de limpieza.

. Cuando finaliza la limpieza pirolitica, escu-
chara una sefial acustica, el simbolo L par-
padeara y vera 0:00 en la pantalla del reloj.

. Pulse cualquier tecla del reloj para detener la
sefal acustica.

Ponga el selector de funciones en posicion
o.

. El proceso de calentamiento del horno ha
finalizado, sin embargo el horno esta exce-
sivamente caliente y no puede ser utilizado.
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Hasta que el horno no se enfrie la refrigeracion CANCELACION DE LA PIROLISIS
continua funcionando y el simbolo[&] perma-
nece iluminado.

La pirolisis es una funcién automatica y como
tal, sélo puede accionarse mediante la pro-
— gramacion del reloj. Para cancelar una pirolisis
;l IMPORTANTE e'n c'urso es neogsarlo dgsprogramar el horno,
siguiendo estas instrucciones:

Debido a las altas temperaturas en el in-
terior del horno, el tiempo de enfriamiento
puede variar en funcién de la temperatura
ambiente. En la pantalla del reloj se mostrara

1. Ponga en posicion 0 el mando selector de
funciones.

10. Una vez que su horno se haya enfriado el
simbolo (&) se apagara.

11. Abra la puerta del horno y pase un pafo RIEERR]
himedo por el interior de la cavidad, reti- -
rando la ceniza producida durante el ciclo
de limpieza. En zonas de dificil acceso del
interior del horno sera necesario limpiar O ©)
con algun estropajo de fibra no metalica.

12. Una vez limpio el interior del horno, no ol- 2. En funcion de la temperatura del interior del
vide instalar de nuevo los soportes y sus horno pueden darse estas dos situaciones:
accesoros. a) Temperatura del interior peligrosa: En

13. El horno ya esté preparado para un nuevo este caso, la puerta permanecera blo-
cocinado. queada hasta que la temperatura llegue

a valores seguros.
El IMPORTANTE b) Temperatura de! intgrior segura: Si la
temperatura del interior del horno es se-
Si detecta alguna incidencia en la progra- gura, el desblogueo se realizara inmedia-
macion y manejo de esta funcion consulte la tamente.
guia de instalacion y mantenimiento incluida

3. Una vez que la puerta esta desbloqueada y
pueda abrirse, se mostrara de nuevo la hora
en la pantalla del relo.

en su horno.

12 Guia de Uso



Portugués

- ~

@D Painel de comandos

@ Blogueio da porta (apenas para
modelos piroliticos)

&) Resisténcia do grill

@ Apoio dos tabuleiros

@ Greha

@ Tabuleiro

@D Dobradica

@) Vidro interior

©) Saida de ar de refrigeragéo

@O Fixagdo ao movel
@ Lampada

@) Painel traseiro
@ Turbina

@ Junta de forno
@ Porta

Modelos HLB q. q Q

@D Selector de funciones
@ Reloj electronico
€D Selector de temperaturas

.Modelos Piroliticos HLB P (P Q Q

@D Seletor de fungdes
@ Reldgio eletronico / Temperatura selecionada

&) Seletor de temperatura

Guia de Utllizacdao 13



Modelo HLB 841, HLB 847, HLB 849, HLB 848

c OB U E (@ [€ e 2 [o] I
Modelo HLB 841 P, HLB 847 P, HLB 849 P

o DI FI L @ @] e 3 [ [o] [
Modelo HLB 822, HLB 839, HLB 8451, HLB 8300

o CI T [E] & 2 [o] I

Modelo HLB 822 P, HLB 828 P, HLB 8300 P

OEQECUEE@ 10

Fun¢c6éesdofornro = 0
@El INFORMA(}AO CONVENCIONAL COM TURBINA

Para uma descricdo da utilizagdo de cada
uma das fungdes, consulte o guia de cozin-
hados fornecido com o seu forno. TURBO

o DESLIGAR O FORNO

|z| CONVENCIONAL ECO MODO ECOLOGICO
GRILL
MAXIGRILL HYDROCLEAN

&
|;| RESISTENCIA INFERIOR PIROLISE

MAXIGRILL COM TURBINA ﬂT PRE-AQUECIMENTO RAPIDO

PIZZA

DESCONGELAGAO
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© @ ®

@D TECLAS

@, y @: Permitem a programacgao das
fungbes do reldgio electrénico.

: Em modelos com regulagdo da tempera-
tura eletronica, prima esta tecla para ver a
temperatura durante o cozinhado.

@ siMBOLOS
Funcgées do reldgio

(@) AVISADOR: llumina-se quando é seleciona-
da a func¢éo de avisador do reldgio. Gera um
sinal acustico no final do tempo programa-
do. O forno néo se desligara quando termi-
na o tempo. Esta funcdo também pode ser
utilizada quando o forno estiver a cozinhar.

|-l y =I PROGRAMAGAO: lluminam-se para
indicar que o forno esta programado (dura-
¢éo, fim ou total).

¢ || Duragdo do cozinhado: Permite co-
zinhar durante um tempo selecionado e a
seguir o forno desligar-se-a de forma auto-
matica.

* —>| Hora de finalizacdo do cozinhado:
Permite cozinhar até uma hora estabelecida
€ a seguir o forno desligar-se-a de forma au-
tomatica.

¢ |-l e = Duracéo e finalizacao do cozi-
nhado: Permite programar a duragédo e a
hora de finalizagao do cozinhado. O forno
ligar-se-a de forma automética para cozi-
nhar durante o tempo selecionado (Dura-
¢cao) e desligar-se-a automaticamente na
hora indicada (Finalizagdo do cozinhado).

(3 BLOQUEIO DO RELOGIO: Indica que as
teclas touch do relégio estédo bloqueadas,
evitando a sua manipulagcdo por parte de
criangas pequenas.

Outras funcoes

?g AQUECIMENTO: Indica que o forno esta a
transmitir calor ao alimento.

(6] HYDROCLEAN: llumina-se durante a fun-
¢ao Teka Hydroclean®.

PIROLISE: Apenas para modelos piroli-
ticos. llumina-se durante a fungéo de lim-
peza por pirdlise.

(8] BLOQUEIO DA PORTA: Apenas para
modelos piroliticos. Indica que a porta
se encontra blogueada, quer por bloqueio
manual ou automatico durante a funcado
de pirdlise.

A ATENGAO

A sensibilidade das teclas touch adapta-se
continuamente as condicoes ambientais.
Ao ligar o forno a corrente, € necessario ter
o cuidado de garantir que a superficie do
vidro da parte da frente dos comandos esta
limpa e livre de qualquer obstaculo.

Se, ao tocar nas teclas, o relégio néao
responder corretamente, € necessario
desligar o forno da rede elétrica e voltar
a liga-lo algum tempo depois. Desta for-
ma 0s sensores ajustar-se-4o automati-
camente e reagirdo novamente ao tocar
com o dedo.

ACERTAR A HORA

e Para acertar a hora do forno, o seletor de
funcdes e temperatura deve estar na posi-
¢ao O.

e Ao ligar o forno, observara que no relégio
aparece a piscar a indicagao 12:00.
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* Ao pressionar © ou ,® a hora e d? segur- Se isto acontecer, rode o seletor de fungdes
da, os minutos. Ouvira 2 beeps (sinais sono- e temperatura para a posicio O
ros) seguidos, que confirmam a hora definida. :
) Aparecera a indicagéo 12:00 e depois po-
* Se pretender alterar a hora, pressione O dera acertar o relégio seguindo as instru-
ou @ até que a indicagéo da hora fique in- cOes anteriores
termitente. Pressione € siga 0S passos :

descritos no ponto anterior. Se o forno estava com a porta aberta antes

do corte de energia, o simbolo de blogueio

= El acende até que a porta desbloqueie.
—|—INOTA Isto pode demorar alguns minutos, depen-
O seu relégio possui um modo de ilumina- dendo da temperatura a que se encontrava
¢éo noturna, de modo que diminuira a in- o forno, e durante esse tempo néo é possi-
tensidade da luz do visor entre as 00:00 e vel acertar o relégio.
as 06:00 horas. Assim que a porta se desbloguear, pode-
ré acertar o relégio seguindo as instrugées
A ATENGCAO anteriores.

No caso de um corte de corrente elétrica,
sera apagada toda a programagéo do relo-
gio electronico.

Manuseamentodofornro ...~~~

FUNCIONAMENTO MANUAL e Podera verificar que o simbolo & seilumina

e Apods acertar a hora do rebgioy o seu forno durante o cozinhado para indicar a trans-

esta pronto para cozinhar. Selecione uma missdo de calor ao alimento. Este simbolo

funcéo de cozinhado e uma temperatura. apaga-se quando é atingida a temperatura
selecionada.

= gllNFORMAgAO * Para desligar o forno, coloque os coman-

~ - dos na posicéo O .
Em modelos com regulagéo eletronica de posie

temperatura, a temperatura € apresentada = El

no ecré do reldgio ao rodar o seletor. ==/ INFORMAGAO

Assim que a temperatura for selecionada, o Quando inicia um cozinhado, o forno mos-
relégio volta a ser apresentado automatica- tra 0 tempo necessério para o cozinhado.

mente no ecra.

Para voltar a ver a temperatura durante o
cozinhado, prima a tecla e rode o sele-
tor de temperatura caso pretenda altera-la.
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Portugués

FUNCIONAMENTO DO TEMPORIZADOR 2 beeps seguidos como confirmagao e sera
DO FORNO exibida a contagem decrescente do tempo
definido. O simbolo || piscara lentamente.

Programacéao do Avisador
3. Selecione uma funcao e uma temperatura de

1. Prima @ ou @ até que o simbolo @) fique
© © q 9 cozinhado através dos comandos do forno.

intermitente no visor e prima @ . No visor
seré exibida a indica¢do 00:00. 4. Decorrida a duragdo do cozinhado, o for-
no desligar-se-a, soara um sinal sonoro e o

2. Selecione o tempo, apds o qual pretende ) . , )
PO, ap qua’ b simbolo || piscara mais depressa.

que o relégio avise, tocando em © ou @.
Quvira 2 beeps seguidos como confirmagao 5. Prima qualquer tecla para parar o sinal so-

e sera exibida a contagem decrescente do noro e apagar o simbolo 1=, ligando de

tempo definido. O simbolo () piscaréa len- novo o forno.

tamente. 6. Coloque os comandos na posicdo O para

3. Quando terminar o tempo, sera emitido um desligar o forno.

sinal g\eo);st'lco durante 90 segundos € 0 Sim- pqgg alterar o tempo de cozinhado restante a

bolo (&) piscara mais rapidamente. qualquer momento, bastando para tal premir
© ou @ até que o simbolo =l comece a

= El NOTA piscar rapidamente. De seguida, prima (&) para

alterar o tempo.
Com a fungéo Avisador, o forno néo se desli-

gara quando terminar o tempo programado.
= §| NOTA

Com a fungdo Duragdo de cozinhado, o
tempo restante sera permanentemente exi-
bido no visor. Com esta fungéo ativada, nao
€ possivel visualizar a hora atual no visor.

4. Prima qualquer tecla para parar o sinal so-
noro, nesse momento o simbolo (@) apagar-
-se-a.

Caso pretenda alterar o tempo do avisador,

siga novamente 0s passos descritos. Ao ace-

der ao temporizador, serd exibido o tempo res- ~ Programacé&o da Hora de Finalizagao do
tante atual, que podera ser alterado. Cozinhado
1. Prima © ou ® até que o simbolo =l fique
= El NOTA intermitente no visor e prima (®). No visor é

apresentada a hora atual.
Com a fungao Avisador, o tempo restan- 2
te sera permanentemente exibido no visor.

Com esta fungéo ativada, nao € possivel
visualizar a hora nem o tempo total progra-

mado para o cozinhado.

. Selecione o tempo, apds o qual pretende que
o relogio avise, tocandoem O ou @ . Ouvira
2 beeps seguidos como confirmacao e sera
exibida a contagem decrescente do tempo
definido. O simbolo |1 piscara lentamente.

3. Selecione uma funcdo e uma temperatura

Programacao da Duracao do Cozinhado de cozinhado.

1. Prima © ou ® até que o simbolo [=I fique 4. Assim que for atingida a hora de finalizacao
intermitente no visor e prima (®). No visor programada, o forno desligar-se-4, sera
seré exibida a indicagéo 00:00. emitido um sinal sonoro e o simbolo = pis-

2. Selecione o tempo, apds o qual pretende que cara mais depressa.

o relogio avise, tocando em @ ou @ . Ouvira 5. Prima qualquer sensor para parar o sinal
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sonoro e apagar o simbolo —!, ligando de
novo o forno.

6. Coloque os comandos na posicdo O para
desligar o forno.

Pode alterar o tempo de cozinhado restante a
qualquer momento, bastando para tal premir
© ou @ até que o simbolo —| comece a
piscar rapidamente. De seguida, prima (&) para
alterar o tempo.

Programacéo da Duracao
e Finalizacao do Cozinhado

1. Prima © ou ® até que o simbolo Il fique
intermitente no visor e prima . No visor
sera exibida a indicagao 00:00.

2. Selecione a duracdo do cozinhado, tocan-
do em © ou @®. Posteriormente, soardo
2 beeps seguidos e sera exibido o tempo
restante no visor e o simbolo || piscara len-
tamente.

3. Prima © ou @ até que o simbolo =!I fique
intermitente no visor e prima . No visor é
apresentada a hora prevista de finalizacao.

4. Ajuste a hora de finalizagdo do cozinhado,
premindo © ou @ . Posteriormente soa-
rao 2 beeps seguidos, sera mostrada a hora

Funcoes de seguranca

atual no visor.

5. Selecione uma funcdo e uma temperatura
de cozinhado. O forno permanecera desli-
gado e com os simbolos =1 e = ilumina-
dos. O seu forno esté programado.

6. Quando for alcangada a hora de inicio do
cozinhado, o forno entrara em funciona-
mento e o cozinhado decorrera durante o
tempo selecionado.

7. Durante o cozinhado sera exibido o tempo
de cozinhado restante e o simbolo |1 pis-
cara lentamente.

8. Assim que for atingida a hora de finaliza-
céo programada, o forno desligar-se-a,
sera emitido um sinal sonoro e o simbolo
[->| piscara mais depressa.

9. Prima qualquer sensor para parar o sinal
sonoro e apagar o simbolo -1, ligando de
novo o forno.

10. Coloque 0s comandos na posigao O para
desligar o forno.

Pode alterar o tempo de cozinhado restante a
qualguer momento, bastando para tal premir
© ou @ até que o simbolo |-l comece a
piscar rapidamente. De seguida, prima (&) para
alterar o tempo.

BLOQUEIO DE SEGURANGA PARA
CRIANCAS

Esta fungéo pode ser selecionada a qualquer
momento durante a utilizagdo do forno.

Para ativar a funcao, prima a tecla de
modo prolongado até que soe 1 sinal sonoro
e o simbolo é seja exibido no visor. O relogio
esta blogueado.

Se o forno estiver desligado e a seguranca para
criangas estiver ativa, o forno n&o cozinhara mes-
mo que selecione uma fungéo de cozinhado.
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Caso ative esta fungéo enquanto estiver a uti-
lizar o forno, apenas bloqueara a manipulagcao
do reldgio electronico.

Para desativar a fungéo, prima a tecla de
modo prolongado até que soe 1 sinal sonoro.

BLOQUEIO MANUAL DA PORTA

Disponivel apenas nos modelos piroliticos.

Esta fungdo permite bloquear a porta do forno.



= gl IMPORTANTE

Esta funcdo s6 podera ser selecionada
guando o forno se encontrar com o coman-
do de fun¢des na posicéo de repouso O .

Uma vez bloqueada a porta, pode dar inicio
ao cozinhado normalmente.

Para ativar/desativar o bloqueio da porta, siga
0s seguintes passos:

1. Prima © ou ® haté que o simbolo
fique intermitente no visor.

Sera exibido o estado atual do blogueio da
porta: “On” se estiver ativo e “Off” se estiver
desativado.

2. Toque em . De seguida, vai ouvir um
sinal sonoro e o bloqueio vai comegar a
fechar-se, caso estivesse em «Off», ou a
abrir-se, caso estivesse em «On».

A ATENCION

Antes de ativar o bloqueio, certifique-se de
que a porta do forno esta devidamente fe-

chada. Se a porta néo estiver bem fechada,
nao fica bloqueada e soard um alarme.

Se isto acontecer, desligue o alarme tocan-
do em qualquer tecla do relogio, feche bem
a porta e volte a ativar o blogueio seguindo
as instrugdes anteriores.

3. Assim que a porta bloqueie/desbloqueie

por completo, o novo estado de bloqueio
da porta sera apresentado no visor.

No caso de o bloqueio estar ativado, o sim-
bolo iluminar-se-a fixamente no visor.

IMPORTANTE

Para desbloquear a porta durante o cozi-
nhado, coloque o seletor de fungdes na
posicdo de descanso © e desbloqueie a

porta seguindo as instru¢des anteriores.

Assim que a porta estiver desbloqueada,
coloque o seletor de fungbdes na posicéo
em que estava para prosseguir com O Co-
zinhado.

Funcao Teka Hydroclean® ===

Esta funcao facilita a limpeza de gordura e res-
tos de sujidade que tenham aderido as paredes

do forno.

Para facilitar a limpeza, evite a acumulacéo de

sujidade. Limpe frequentemente o forno.

PROGRAMAR A FUNGAO
TEKA HYDROCLEAN®

A ATENCAO

N&o verta agua no interior do forno enquanto
este ainda estiver quente, pois podera dani-
ficar o esmalte do mesmo.

Realize sempre o ciclo com o forno frio. Se o
procedimento for efetuado com o forno dema-
siado quente, podera haver alteragbes no re-
sultado e podera danificar o esmalte.

Retire previamente os tabuleiros e todos os
acessorios do interior do forno, incluindo os su-
portes dos tabuleiros ou as guias telescopicas.
Para tal, siga as instrugcées presentes no
manual de instalacdo e manutencéao forne-
cido com o forno.

1. Com o forno frio, coloque um pano estendi-
do na base do forno.
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2. \erta lentamente 200 ml de agua na parte
inferior da cavidade do forno.

= El INFORMACION

Para melhores resultados, adicione uma
colher pequena de detergente suave para
a loica no copo de agua antes de o verter
no pano.

3. Rode o seletor de fungdes para a posicao (o].

4. De seguida, ouvira um sinal sonoro de confir-
mac&o do inicio da fungéo Teka Hydroclean®,
o simbolo [¢] piscara lentamente e seré exibi-
do no visor 0 tempo restante até a finalizagcdo
da fungéo.

= gl IMPORTANTE

N&o é possivel alterar a duracdo desta funcao.
Para finalizar antes do tempo estabelecido,
rode o seletor de fun¢des para a posicao O -

5. Assim que for atingida a hora de finalizagao,
o forno desligar-se-a, sera emitido um sinal
sonoro e o simbolo [0] piscara rapidamente.

— gl IMPORTANTE

Nao abra a porta do forno até que a fungéo
Hydroclean® finalize.

A fase de arrefecimento € necessaria para o
correto funcionamento da fungéo.

6. Prima qualquer tecla com o dedo para parar
0 sinal sonoro e apagar o simbolo (e].

7. Coloque o seletor de fungbes na posigéo O.

8. O forno esta pronto para retirar os restos de
sujidade e a restante agua com o pano.

A fungéo Hydroclean® é realizada a baixa tem-
peratura. No entanto, o tempo de arrefecimen-
to pode variar de acordo com a temperatura
ambiente.

A ATENGAO

Antes de tocar diretamente na superficie in-
terior do forno, certifique-se de que este se
encontra a uma temperatura adequada.

Se apds a realizagdo da fungdo Hydroclean®
for necessaria uma limpeza mais profunda,
utilize detergentes neutros e esponjas nao
abrasivas.

Funcio de autoli ir6li

Funcao disponivel para os modelos piroliticos
HLB P.

A ATENCAO

Antes de realizar o ciclo de limpeza por pi-
-rélise, leia atentamente as instrugbes de

20 Guia de Utilizacao

seguranca disponibilizadas no inicio do ma-
nual de Instalagédo e Manutengéo.

Esta fungédo permite-lhe realizar um ciclo de
limpeza por pirdlise, durante o qual se produz
um processo de carbonizagdo das gorduras



acumuladas, devido as elevadas temperaturas
que séo atingidas no interior do forno.

Em geral, recomenda-se a realizacdo de uma
pirdlise a cada 4 ou 5 cozinhados e a utilizagéo
do programa mais adequado ao nivel de suji-
dade do seu forno. Em caso de maior sujidade,
escolha um programa de maior duragao.

Durante a pirdlise, a iluminagéo do forno per-
manecera apagada.

PROGRAMAR A FUNGAO PIROLISE

= gl IMPORTANTE

Antes de realizar a pirdlise & imprescindivel
retirar todos os acessorios e loica do forno,
incluindo os suportes de tabuleiros e/ou guias
telescopicas. Para tal, siga as instrucdes pre-
sentes no manual de instalacdo e manuten-
¢ao fornecido com o forno.

A ATENGAO

Retire qualquer vertido ou resto excessivo
de sujidade, dado que durante 0 processo
de pirdlise poderia inflamar-se, correndo pe-
rigo de incéndio.

A ATENGAO

Antes de dar inicio ao programa de pirdlise,
certifique-se de que a porta do forno esta
devidamente fechada.

1. Rode o comando seletor de funcgdes de co-
-zinhado para a posicéo Pirdlise: )

2. Apods alguns segundos, o simbolo ilumi-
nar-se-a no visor do relégio e sera possivel
ler a indicagéo P2 (programa 2 de pirdlise).

3. Nesse momento, podera alterar 0 programa
de pirdlise para P1, P2 ou P3 com as teclas
o

P1: Pirdlise suave. Duracdo 1 hora.
P2: Pirdlise normal. Duragao 1 hora e 30 min.

Portugués

P3: Pirdlise intensiva. Duragao 2 horas.

4. Uma vez selecionado o programa preten-

dido, prima . O blogueio automatico da
porta sera ativado imediatamente a seguir.

A ATENCAO

Se a porta nao estiver bem fechada nao fica
blogueada, soara um alarme e o programa
de pirdlise nao inicia.

Se isto acontecer, desligue o alarme tocan-
do em qualquer tecla do reldgio, feche bem
a porta, cologque o seletor de fungdes na po-
sicéo o e volte a selecionar o programa de
pirdlise seguindo as instrugdes anteriores.

5. Quando a porta estiver bloqueada, iluminar-

-se-a 0 simbolo [@/no visor do reldgio e sera
exibido o tempo restante para a finalizacdo
da pirdlise.

= gl IMPORTANTE

Ao chegar a este ponto, o forno esta pro-
gramado e encontra-se a realizar o ciclo de
limpeza pirolitica. Durante a realizagdo deste
ciclo, ndo podera selecionar nenhuma das
fungbes do reldgio do forno, exceto a funcdo
de seguranga para criangas.

Nao deve tentar abrir a porta do forno, pois
podera interromper o processo de limpeza.

. Quando a limpeza pirolitica estiver finalizada,
ouvird um sinal sonoro, o simbolo ficara
intermitente e sera exibida a indicagéo 0:00
no visor do relégio.

. Prima qualquer tecla do reldgio para parar o
sinal sonoro.

8. Coloque o seletor de fungdes na posicéo o .

. O processo de aquecimento do forno finali-
Zou, no entanto, o forno esta excessivamen-
te quente e ndo pode ser utilizado.
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A refrigeragcdo continua a funcionar até que
o forno arrefeca e o simbolo [&]permanece
iluminado.

gl IMPORTANTE

Devido as altas temperaturas no interior do
forno, o tempo de arrefecimento pode variar
de acordo com a temperatura ambiente.

10.

11.

12,

13.

Logo que o forno tenha arrefecido, o sim-
bolo[8] apagar-se-a.

Abra a porta do forno e passe um pano
humedecido pelo interior da cavidade, reti-
rando a cinza produzida durante o ciclo de
limpeza. Em zonas de dificil acesso do in-
terior do forno sera necessario limpar com
algum esfregado de fibra ndo metalica.

Quando o interior do forno estiver limpo,
lembre-se de voltar a colocar os suportes
e respetivos acessorios.

O forno estéa preparado para um novo co-
zinhado.

@El IMPORTANTE

Caso detete algum problema durante a
programacado ou manuseio desta funcao,
consulte o guia de instalagdo e manutencao
fornecido com o seu forno.
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CANCELAMENTO DA PIROLISE

A pirdlise € uma fungéo automatica e, como tal,
s6 pode ser acionada através da programacao
do relégio. Para cancelar um processo de pi-
rolise em curso, é necessario desprogramar o
forno, seguindo as seguintes instrucdes:

1. Cologue o seletor de fungdes na posicéo o .

No visor do relégio sera exibido

2. Dependendo da temperatura do interior do
forno, podem ocorrer as seguintes duas
situacdes:

a) Temperatura do interior perigosa: Neste
caso, a porta permanecera blogueada até
que a temperatura atinja valores seguros.

b) Temperatura do interior segura: Se a tem-
peratura do interior do forno for segura, o
desbloqueio realizar-se-a imediatamente.

3. Logo que a porta se encontre desbloqueada
e seja possivel abri-la, a hora sera novamen-
te exibida no visor do relogio.
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65/2014

I EEl cav* 81 I
I N° cav * 1 |
I M 26 kg |

* 3atB.0TZEN. - ovnrum - BaAduou - prostor za pedenje - kavita - ovenruimte
- incintd - prostor za peko - kavitet
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* umkbA - cyclus - portion - zyklus - ipdypappa - ciclo - tsiikkel - ohjelma - ciklus®

ciklas - cikls - ¢iklu - cyclus - cykl - ciclu - program - cykel

65/2014

I EEl cav* 81 I
I N° cav * 1 |
I M 34 kg |

* 3atB.0TZ€N. - ovnrum - BaAduou - prostor za pecenje - kavita - ovenruimte
- incintd - prostor za peko - kavitet
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